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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003961 vom 25.04.2023
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23-003961

1 Absender | Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
GROSS BH
BUCHEI\?STRASSE 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
Diese Befdrderung unterfiegt frotz einer ge- Cetransporiestsoumis,noncbstanttouleclause
89558 BOEHMENKIRCH gentalligen Abmachung den Bestimmungen des eontraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transpod intemational des marchandises par
intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).
Empia I Destinatail Frachtfhrer J Ty rt
2M G‘1 ?C{PT Smi)llie 6™ il Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE| CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gules f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transperteurs successifs

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  28.04.2023

4 Ortund Tag der (bernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

On/ Liew BOEHMENKIRCH Vorbehalle und Bemerku des Frachifibhrer /
. forbehalte und Bemerkungen des Fra T
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps Résarves et observations ges transporieurs
Datum/Date  25,04.2023
5 Belgefilgte Dokumente ! Documents annexas
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Varpackung Bazeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des ¢olis 12 Modae demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 chm
1 £384460-61 8 COLLI Getriebeteile 21.664 73,58
2 5334462 10 CcoLLu
3 5334463 1 CoLu
4 5384464 3 CcoLLl
Summe;
Yotat 22,00 coLu 21.664,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzobargangen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisungf Prescriplion daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 o liches Kennaetchen Nudastint Uberrlahr'nebes!atfgung d_es Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kez vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzlibergang Bl 20 e mpiangentam DB/ Date
22 Ezhé%é‘ﬁn& Fihaddiens rf‘}"@&i' Tl
3 . . . .: . - v L] LI W]
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viglgldipasyrs gk 70026 Nougmor{Er)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg -7002

Unterschrift und Stempe! des Frachtfthrers
Signature et timbre du transporeur

Unterschrift und Stemps] des Absenders
Signature et timbre lexpediteur
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o L
Fh 9

crromytmber ke

SCHWEITZER GmbH & Co, Infem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: D501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



